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9 JANUARI 1992, -~ Koniuklijk beskult tot wijziging van hol konlnke
Hik bestult vin 31 mel 1885 houdende goelkeuring dor mleuwe
3:1(1:{1;1:11“)120" voor de gencesheren, de apothokers en de

rogisten

L

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hiorna wezen sullen, Onze Gxoot.

(Gelet op de wot van 25 masrt 1964 op de genecsxniddelen, on in
het bijzonder op het srtikel ¢;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mel 1885 houdende goed-

keuring der nicuwe onderrichtingen voor de gencesheren, do
apothekers en do drogisten, inzonderheid op artikel 16, tweede lid,
gowijzigd door het kominklijk besluit van 8 wnart 1928 en op
artikel 20bis gewljzigd door hot koninkiilk beslit wvan
22 razart 1068;

Galet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van. Onze Minister van Socjale Zaken on Onze
Staatszecrataris voor Volksgezondheid, b

Hebben Wij bosloten on besluiten Wi :

Axiikel 1. Artikel 15, tweeds Hd van het l;oninkli}k begluit van

31 mael 1886 houdende goedkeuring der nleuwe onderzichiingen voor

do geneesheren, de apothokers on de drogistun, gowljzigd door hat
koninklijk besluit van 8 maart 1926, wordi vervangen door do
volgende bepaling :
« Hat voorschrift dient door do geneebheer geschroven, gedogle
kend en ondertekend te worden; het zal de nanm van de ziske on 20
"uitvoexl-ég mogelijk de gebruiksaanwiizing van hot gemeesmiddel
vormeldeon »,

Art. 2, Artikel 26bis van hetzelfde koninklijk bestuit, gewljzigd bl
het koninklijk besluit van 22 maart 1908, wordi vervangen als volgt:

« Artikel 206bJs, § 1. Blk goneesmiddel wordt persoonlijk overhan-
digd san de zieke of aan ujn gemachtigde.’

Het ter hand stellen tan een gemachtigde, handelend namens
verscheidene personen, is verbodon, behalve indien deze in gemeen-
gchap loven,

Onder « persoon die in gemeenschap leeft » dient verstaan te
worden ; elke persoon gehuisvest in. ean rugt-en vexzorging stehuils
dat njet verbonden is aon een verplegingsinrichting dic over een
apotheek beschikt, eon erkend rustoord vaor bejaarden, eon tchuls
voor minder-validen of een tehuls voor de plastsing van kindoren,

§ 2, De apotheker dic gencesmiddelen afllevert, bestemd voor
parsonen dic in gemeensohap leven, is gehouden :

1o het dubbel van het dokument ap to vrogen, gedagiokend en
ondertokend door de opgenomen persoon of zin vertegenwoordiger
dic de gomachtigde toestaat de gencesmiddelen in zijn namm te
bestellen, Dit mandaat wordt vostgelegd voor ¢en bepauplde duw,
het is opzegbaar on vernicuwbaar.

2 de Algemene Farmaceutische Inspectie de nanm en het adres
mede te delen van elke gemeonschap weorven hij opgonomen
perﬁgnen bovoorraadt en de mogolijke wijzigingep bokend to
maken.

30 de genaesmiddelon af te levoren na overhandiging van. indivi-
duele geneeskundige voorsehrifton wanneer deze door reglomen-
taire bopalingen vereist zijn. .

40 de naam van de zicke op elk gencesmiddol aan te duiden,
tovendien verscheidene geneesmiddélen bestemd voor dezelfde
?pganomen persoon in een geindividuallseerde verpakking af te
everen.

50 op naam van iedere opgenonien persoon en in vier esemplaron
cen maandelijkse verzamelstaat op te stellen waarin de geneesmid-
delen vermeld worden die afgeleverd werden in de loop van devoor-
blje maand nlsook de publiekprijs en het doot de begunstigde
verschuldigde bedrag voor de farmaceutische spoclaliterditon en het
g?or de begunstigde verschuldigde bedrag voor de magisirale berel-

ngen. \

Twee exemplaren woxden overhandigd aan de gemachiigde: één
is bestemd voor het medisch dossier van de zleke, het andexe dient
als boekhoudkundig verantwoordingsstuk,

ot derde exemplaar woxdt asn de door de apotheker gekozon
orkende Farmaceutische Tarificatiedienst overgemoakt mot de
overcenkomstige voorschriften.

Hot vierde exemplaar wordt in de officina bewaard gedurende vijf
joaar vomaf de aflevering.

F. 0% ~ 418

9 JANVIER 1902, ~ Arr0¢6 royal poréant modification de T'axxbié
xoyal du 3L mat 1885 apgrouvant Jos powavellos Instructions pour
1ox médecins, poar les pharmaclens et pour lex drogulstes

. v

BAUDOQUIN, Roi des Bolges,
A tous, préeonts-ot & venir, Salut,

l’u’x%clmﬁm du 25 mars 1964 sur les mddicaments, notamment
oy, -

Yu Yarrdté royal du 31 mal 1800 anrouvanﬁ les nouvelles instrues

flons pour lés médocing, pour les pharmaciens of pour los

droguisies, notamment larticle 15, alinéa 2, modifié par Varrdté

2rgyai du fﬁ&aﬂ 1026, et l'article 20 bis modiflé par larrdté royal du
mars 3 .

Vu Yavis du Consell d'litat;

Sur In proposition de Notre Minisire des Affalves soclales et de
Notre Seerdtaire d'Etat 3 la Santé publique,

Nous avons srrélé ot amtons @

Article 1er, L'article 15, alinda 2 do Ymrdté royol du 31 mal 1088

approuvant les nouvelles instructions pour les mdédeoing, pout les
hirmaclens et pour les drogulstes, modifié par larrété royal du
mars 1926, st romplacéd par la disposition suivanto :

« L'ordonnance sera rédigée, datée ot signée de la main d'un
mddeeln; elle indiquora le nom du patlent et de maniéro aussl oxpli-
eite quo possible le mode d’emploi du xédicament »,

Art, 2, Lrticle 26bis du yadme orrdié, modiflé parLarrdté royal du
22 mars 1068, est remplacé comme suit

« Artlcle 26bis, § 1or, Tout médicament est délivré en mains
propres au malade ou & son mandatalre,

1a délivrance habituclle & un mandlutaire afissant au nora do
p’lust!gurs porsonnes est interdite saul si cellos- vivent en commu-
nauté,

On entend par « porsonne vivant on communanté » @ toute
personne hébergée dans une maison de repos et de going non ratta-
chde A une institution hospitaliére dessetvie par une officine, dans
wae maison de repos agréée pour personnes Agées, dans un home
d'handicapds ou dans un bome de placement d'enfants,

§ 9. Le pharmaclon qul délivre des médicaments dostinés & des
personnes vivant en communauté est tenu :

1o de réclamer Je double du documont daté et signé par le résident
ou sox répondant autorisant le mandatalre § commander les médi-
saments en son nom, Ce mandat est stabli pour nne durée déter-
minée, {1 est résiliable ot renouvelable,

% de communiquer 3 'nspection géjérale de la Pharmacioc le
nom et Padresse de chagua communauié dont il ppprovisionne des
résidents of de nofifier les moditieations éventuelles,

30 de délivrer les madicaments sur présentation des prescriptions
médicales individuelles lorsgue celles-ci sont requises por deg dispo-
sitions réglornentaires,

4o d'indiquer le nom du malade sur chague médicament, en outre
de délivrer plusleurs médicaments dostinés au méme résident dans
un emballage individualisé,

5o d'établir au nom de chagque résident, en quatre exerplaires, un
relové mensuel mentionnant les médicaments qui ont ét¢ délivrés
au cours du xmois écould ainsi que le prix public ef le montant &
chorge du bénéficiaire dos spécialités pharmaceutiques et le
montant & charge du bénéficiaive des préparations inagistrales,

Daux oxemplaires sont remis au mandatalre : Mun est destiné an
do&sler mddical du malade, Yantre sewira de pidce comptable justifi-
cative,

Lo trolsibmo exemplaire est transmis & POffice de Tarifleation
pharmaceutique agréd, cholsi par lo pharmacien, avee les ordon-

' nances correspondantes.

¢ quatridme exemplaire est conservé & Fofficine pendant vne
durée de cing ans & dater de la déliviance.
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8¢ per gemeenschap, die hij vap geneesmiddelen heeft vooraion,
een dossler bij te houden dat, per opgenomen persoon, de volgende
siwkkexn bevat : het dubbel van het mandaat en, in chronologische
volgorde, het vierde exemplaay van de maandelijkse individuele
staten van de afgeleverde geneesmiddelen,

§ 3, Onverminderd de rechien van de andere weitelijk daarice
gempchtigde personen mag geen enkel gencesmiddel afgeleverd
worden buiten de officina van de apotheker.

Het verzendén per post of het bezorgen aan huls of an de
verblijFplaats van de zieke, van_in de apotheek door de zieke of zlim
geraachtlgde bestelde gencesmiddelen, wordt evenwel geduld,

Elke verpakicing van een geneesmiddel dat aldus afgelevexd wetd,
moet afzonderlifk op naam van de zieke aamgewezen worden ».

Arf 3. Dit besluit treedt in werking op de eetste dag van de masad
1a die waarin het is bekendgemaakdt in het Belgisch Staatsblad.

St} 4, 0nze Minister van Sociale Zalken en Oxze Staatsseqetaris
vocr Volksgezondheld zijn, ieder wat hom betroft, belast met de
yitvodring ven dit beshuit,

. Ciegeven to Brussel, 9 januari 1082,
f BOUDEWIJN
Van Koningswege =
De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN

De Stastssecretaris voar Volksgezondheid,
R. DELIZEE

go de tenir, par communauté quil pouvoit en médicaments, un
dossier comprenant, pour chaque résident, le double du mandst et,
par ordre chronologique, le guatriéme examplaire des relevés
wensuels individuels des médicaments délivrés.

§ 3, Sans préjudice des droits des autres persennes légalement
autorisées, aucune délivrance de médicaments ne peut avolr lleu en
dehors de Vofficine du pharmucien,

Toutefols, est toléré l'envoi pax la poste ou la remise au domicile
ou & la résidence du malade des médicaments commandés a Yoffi-
cine par le molade ou son mandataire,

Tout conditionnement de médicament déliveé de celte fagon doit
&tre individualisé au nom du malude »

Axt. 3. Le présent arrété enire en vigueur Ie premier jour du mois
qui suit celui au egurs duquel il aura té publi¢ av Moniteur belge,

Axt, 4. Notre Ministre des Affaires sodiales et Notre Secrétaire
dTtat & Ja Santé publigne sont chargés, chacun en ¢& qui le
concerne, de lexéeution du présent arrété,

Donné 3 Bruxelles, le 9 janvier 1092, . .
BAUDOUIN

Par le Roi': ‘
Le Ministre des Affalres sociales,

Ph. BUSQUIN
Le Secrétaire d'Etatd la Santé publique,
R DELIZEE

AR ———

N, 9 - 417

10 JANUAR! 1092, — Koninklijik besluit houdende de nadere
regelen met betrekking tot de samensielling, de organisatie en de
gerking van de Technische Commissle voor de Paramedische

eroepen

—

BOUDEWIJN, Koning dexr Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Géelet 6p het koninklijk besheit nr. 78 van 10november 1981 betref-
ferade de witoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de
paxamedische beroepen en de geneeskundige commissies, inzondex-
heid op artikel 36545, ingevoegd bij de wet van 19 december 1990;

Geletop het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

A‘lirtikel 1. Voor de‘tuepassing van dit besluit wordt verstaam
onder 3

10 de Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort;

2 de Commissie : de Technische Commissie voor de parame-
dische bercepen, opgericht bij ariikel 35bis van het koninklijk
besluit nr. 78 betreffende de uitoelening van de geneeskunde, de
verpll:iegilmnde, de parsmedische beroepen en de genceskundige
commissies »

Art. 2 De paramedische beroepen worden, wat de beroepen en
het aantal vertegenwoordigers ervan betreft, in de Commissie op
dezelfde wijze vertegenwoordigd als in de Nationale Raad voor de
paramedische ‘beroepen. .

§ 2. De heosfexiaars van de geneeskunst zjn godanig in de
commissie vertegenwourdigd dat aan elk paramedisch berep het
bercep van de geneeskunst beantwoordt dat, in toepassing van
artikel 5, § 1 of van artikel 6 van bovengenoemd koninklijk besluit,
de uitoefening van bepaalde handelingen hun kan toevertrouwen.

Art. 3, De Commissie heeft: gen bureaw dat hestaat uit de voor-
zitter, de ondervoorzitter, de secretaris, twee leden van de
Commiissie, vertegenwoordigexs van de paramedische berogpen en |
twee leden van de Commissie, beoefenaaus van de geneeskunst,
welke vier leden door de Commissie worden aangewezen.

Het buresu regelt de werkzaamheden van de Commissie,

 Art. 4.§LDe Commissie kan, per pararmedisch beroep, een afde-
ling oprichten welke is belast et het verrichten van voorbereidend
onderzock van de aan het betrokken beroep eigen materies

T, 92 — 417

10 JANVIER 1992, — Arrkté royal fixant les régles relaiives & In
composition, Porganisation et le fonctionnement de la Commis-
sfon technique des professions paramédicales

-

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vau Farrsté royal ne 78 du 10 novembre 1967 relatif 4 Yexercice de
Yart de guérir, de Vart infirmier, des professions paramédicales et
des commissions médicales, notamoent larticle 35bis, inséré par la .
loi du 19 décembre 1000}

Vu l'avis dy Conseil d'Ttat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arcété et arrétons : .

" Article 1€, Pour lapplication du présent arvété, il v a lieu
d'entendre par :

1o le Ministre :le Minisire qui ala santé publique dans ses attribu-
tions;

20]a Commission. :1a Commission techniciue des professions para-
médicales, instituée par larticle Hbisde Yarrété royal no 78 relatif &
Texcercice de Vart de guérir, de Yart infirmier, des professions para-
médicales et aux commissions médicales,

Art. 2.§ 1.Les professions paramédicales, en ce qui concerne les
ptofessions et le nombre de Jeurs représentants, sont représentées
de manitre identique & la Commission et au Conseil national des
professions paramédicales.

§ 2. Les praticiens de l'art de guérir sont représentés & la commis-
sion de maniére telle qud chaque profession paramédicale corres-
ponde la profession de Yart de guérir qui, en application de
Tarticle 5, § 1 ou de Yartide 6 de laxrété royal ne 78 précité, peut lui
confier I'exécution de certains actes: 5

- Art. 3. La Commigsion con:iprend un bureau, qui se compose du
président, du vice-président, du secrétalre, de deux membres de la
Commission, représentants des professions paramédicales et de
deux membres de la Commission, représentants des praticiens de
l'axt de guérir, ces quatre derniers étant désignés par la Commis-
sion, ‘

Lo bureau régle les activilés de la Commission. )

Art, 4.§ 1o, La Commission peut créér, par profession paramédi-
cale, une section ghargde de procéder & un examen préalable de la
matidre propre & la profession concernée,



